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When Aharon is instructed to light the Menora, we find that the
Torah emphasises something seemingly out of place:
U©r©I©e ,dẍFp §O ©d i¥p §R lEn l ¤̀  zŸx¥P ©d z ¤̀  L §zŸl£r ©d §A eil̈ ¥̀  Ÿ §x ©n ῭ §e ,oŸx£d ©̀  l ¤̀  x ¥A ©C

 :d̈i ¤zŸx¥p dl̈¡r ¤d dẍFp §O ©d i¥p §R lEn l ¤̀  oŸx£d ©̀  o ¥M(c j)  – Speak to Aharon,

and say to him; “When you rise to kindle the lights on the

Menora, light seven,”. And Aharon did so; (8:2-3) Rashi
notes that the phrase o ¥M U©r©I©e – that the person commanded

did as directed, is not regularly found in the Torah; it is
assumed that when God speaks to you, you do as told. Rashi
explains that it appears here to praise Aharon. The Sefas
Emes of Gur takes the praise to mean that Aharon was
meticulous to light the Menorah every day himself, when in
fact, it could have been done by any member of his family.
That is to say, he retained the initial enthusiasm for the job
his entire life – o ¥M U©r©I©e as though that were the day he was

instructed. We find by Bikurim that Hashem is commanding
the Yidden: z ¤̀ §e d¤N ¥̀ d̈ mi ¦T ªg ©d z ¤̀  zŸeU£r ©l L §E ©v §n Li ¤dŸl ¡̀  'd d¤G ©d mŸeI ©d

 :L ¤W §t©p lk̈ §aE L §aä §l lk̈ §A mz̈Ÿe` z̈i ¦Ur̈ §e Ÿ §x ©nẄ §e ;mi ¦hR̈ §W ¦O ©d(zy uf ohrcs)

This day Hashem your God commanded you to do these

statutes and ordinances; you shall therefore observe and do

them with all your heart, and with all your soul. Rashi here
and in Parshas Yisro states on the meaning of “This day”!
mdilr ziehvp meia ea eli`k miycg jipira eidi mei lka This

suggests: each day Hashem’s commandments should be to
you as something new and not antiquated and something of
which you have become tired, as though you had received
the commands that very day for the first time (Midrash

Tanchuma, Ki Tavo 1; cf. Rashi on Deuteronomy 11:13). A new
project always brings a fresh and enthusiastic start with it.
This enthusiasim is required every day when a Yid Davens
or learns. This was the approach of Aharon every day when
he went to light the Menorah. (Y.Z.K. from mefarshim)

Moshe's  soul lies within every Yid
 :ŸeA §x ¦w §A i ¦kŸp ῭  x ¤W £̀  mr̈d̈ i ¦l §b ©x s¤l ¤̀  zŸe` ¥n W ¥W d ¤Wn x ¤n Ÿ̀I©e(tf th) 

11: 21 - Moshe said, Six hundred thousand people on foot are

the people in who I am in the midst. The Imrei Emes, Rabbi
Avrohom Mordechai of Gur asks what is the meaning of the
seemingly superfluous  ŸeA §x ¦w §A i ¦kŸp ῭  x ¤W £̀  in whose midst I am.

The Rebbe answers that the Holy Zohar says that there is a
spark of Moshe's soul in each and every one of Klal Yisroel,
up until the present day. Therefore a spark of Moshe
Rabbeinu is a component of every neshama of Klal Yisrael.
This was Moshe Rabbeinu's mesage to Klal Yisrael
throughout all generations:  I, Moshe am in the souls of each
of you 600,000 Bnei Yisroel. "ŸeA §x ¦w §A" i ¦kŸp ῭  x ¤W £̀  in whose

"midst" I am, literally in each and every one of you.  (Imrei Emes Gur)

Moshe's humility  was special even though he was rich and strong
:d «n̈c̈ £̀ d̈ i¬¥p §RÎl©r x−¤W £̀  m ½c̈ ῭ «d̈ ÆlŸM ¦n c ®Ÿ̀ §n eíp̈r̈ d−¤WŸn Wi¬¦̀ d̈ §e (d ch) 

“And the man Moshe was very humble, more so than any

other man on earth.” (12:3)  The Gemara (Nedarim 38a)

states rhagu rucd kg tkt u,bhfa vran v"cev iht ibjuh hcr rnt
uhbgu ofju  R’ Yochanan said – Hashem rests His Divine

Presence only on a person who is strong, wealthy and
humble. Now Moshe Rabbeinu is the primary example of
one who possessed these three qualities and on whom the
Divine Presence rested.  We can easily understand humility
to be a prerequisite for the Divine Presence.  But why are
strength and wealth necessary? Indeed, only humility is
required to reach the lofty stage, however, strength and
wealth are preconditions for humility. The nature of a person
who is weak and poor, his humility has very little meaning,
as he is of lesser stature then other people. But a strong and
wealthy person can easily tend to be arrogant and
overbearing.  If such a person is humble despite his inspiring
qualities, then his humility is truly a mark of spiritual

greatness.  Such was the humility of Moshe Rabbeinu, (Torah

Temimah HaRav Baruch Epstein)

A textual basis for Moshe's personal humility?
:d «n̈c̈ £̀ d̈ i¬¥p §tÎl©r x−¤y £̀  m ½c̈ ῭ «d̈ ÆlŸk ¦n c ®Ÿ̀ §n ép̈r̈ d−¤yŸn Wi¬¦̀ d̈ §e(d ch)

Now this man Moses was exceedingly humble, more so than

any person on the face of the earth. (12:3) What was the
source of Moshe's unparalleled sense of humility, verging on
lowliness? This was the man, after all who spoke face to face
with the Hashem, who allowed him to view all future
generations until the arrival of Moshiach. The Tiferes Yosef
of Mattersdorf offers an insight: Recall that one of the
central "calls" from Hashem to Moshe was embodied in the

simple word ẍ §w ¦i©e`d ¤yŸn l ¤̀  '  with its distinctive reduced-size

aleph -- almost as if it were not there. The resulting word xẅi ¦e
would connote "chance, randomness, happenstance" -- and
that is what Moshe thought applied to his selection for
leadership, almost as if he were chosen via a lottery. If that
were true, then he would have had a compelling reason to

adhere to a stance of extreme humility. (In contrast, the call to

Bilaam was the bare-boned,  xẅi ¦e  utterly lacking in affection,

rather just a businesslike summons. Moshe wanted that term
used to refer to him also, but Hashem insisted on the aleph,
as a token of affection. Humble to the end, Moshe wrote it,
but kept it small. (;rtsxrgyytnn rwwunst zwwwjun 'okav ktrah ,hc)

 This Friday  iuhx jwwh wu ouh18 days in Sivan is the

Yahrtzeit of Rav Yisachar Ber ben Yitzchock of Radashitz. 
 ejmh rwwc rgc rfah wr It is a big Segulah to light a candle
for his neshama and request anything your heart desires
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Story of the week (By Yehuda Z. Klitnick) 

****** Whatever Hashem decrees will have to happen*****
Moshe lived just outside of Yerushalayim. He was a very
wealthy person. He had one problem. He was a miser and
very stingy and couldn’t part from his money to give
tzedaka. One time, a poor person who was from the hidden
Tzaddikim came to Moshe for tzedaka, and as usual Moshe
would not let him in. The Tzaddik pleaded with Moshe to let
him inside and promised that he won’t ask tzedaka! Moshe
finally let him inside. The Tzaddik proclaimed very sternly
to Moshe: In Heaven they are quite upset of your actions in
not giving tzedaka, that they have given the decree that all
your fortune and wealth will pass into the possession of  R’
Avrohom the woodcutter who resides in Yerushalayim.  
Moshe, sensed that the Yid standing next to him was a
Tzaddik, but he couldn’t overcome his evil inclination. He
reasoned, if his wealth must go to R’ Avrohom then both
won’t have it!  The Yid left and Moshe took his fortune and
expensive belongings to the forest. He found a very thick
tree  and  managed to hide all his wealth in the trunk  of tree.
Fate had it, one day heavy rains and gusty winds uprooted
the strongest of trees and flooded houses along with the thick
tree that Moshe hid his fortune. 
The gusty winds carried this tree to Yerushalayim right into
the property of a fisherman. The fisherman heard the thump
and became frightened. But when he saw the thick tree on
his property he became joyful and told his wife: “Now we
will make a lot of money of this tree. When we sell to R'
Avraham the woodcutter, fish for Shabbos, we will also offer
him the tree for a nice sum of money.” That week when R'
Avraham came to the fisherman to buy his fish for Shabbos,
he was also offered a great deal to buy the thick tree and to
sell the wood at a nice profit. R' Avraham examined the tree
and paid the price that the fisherman had asked for it.
 Rav Avraham hauled the tree to his home. When he began
to cut up some wood he was astonished to find the tree to be
hollow inside. He soon found a large treasure in the trunk of
the tree. He danced with joy to Hashem that he is now a rich
man. Meanwhile, Moshe’s fortune began to fade and he
became a poor person and was  forced  to wander with his
wife begging for money and food. When they came to
Yerushalayim to beg for money and food, Moshe decided  to
go visit R' Avraham the woodcutter. Moshe searched all over
and asked around where does R’ Avraham the woodcutter
live? When he was told the address, Moshe went to that
home.  R' Avrohom was a very warm hearted person and he
invited Moshe and his wife to stay for a few days until after
Shabbos.  At the Shabbos Tish, Moshe and his wife began to
cry hysterically when they noticed beautiful candelabra’s/
leichters  and gold plates on the table. They were so similar

to the ones that once belonged to them! R' Avrohom asked
them “why were they crying?” They answered: "it seems
that these items once belonged  to us!” When R’ Avraham
asked  them “how did they lose their belongings?” Moshe
told R' Avrohom the story of the hidden Tzaddik who told
him that their wealth would pass over to a certain R'
Avraham, and  therefore they hid their fortune in a thick tree,
and no one would enjoy the wealth. I see that the Tzaddik
was right.
Moshe asked R’ Avraham how did their fortune end up him?
R’ Avraham told them the story of the fisherman, and how
the gusty winds carried the tree to his property. They said
they learnt a powerful lesson that when Hashem wants
something to happen, He will make a flood and bring an
item from one place to another in order to fulfil his decree.
R’ Avraham was a pious person and offered to return to
Moshe his belongings! Moshe and his wife refused as they
now accepted the decree of Hashem and would not go
against the wishes of Hashem. They were ready to atone
their evil ways of not giving Tzedaka! 
That Shabbos was very uplifting for everyone. They all felt
closer to Hashem. Motzei Shabbos, R’ Avraham  told  his
wife to bake a fancy cake for Moshe and his wife and put
inside 100 gold  coins, for when they  will cut it, they  will
have some money to live. The cake was appealing to them
and they accepted the cake. Moshe and his wife thanked R’
Avraham for the warm hospitality and uplifting Shabbos.
Meanwhile as they were to leave Yerushlayim, there was a
tax collector at the border, who collected a tax from all those
leaving Yerushalayim. Now since Moshe had no money to
pay, he offered to give the cake instead of money. The tax
collector saw the beautiful cake, and accepted it. He let
Moshe and his wife to go on their way! 
Meanwhile R' Avrohom was preparing a wedding for his son
and the tax collector wanted to give a wedding present for
their son. He brought  the beautiful  cake  to the home  of  R'
Avrohom to serve at the wedding. When R' Avrohom  saw
the luscious cake he thanked the tax collector for his
thoughtfulness. However he noticed that this was the same
cake that they had baked for Moshe. When he cut open the
cake, he saw that the 100 Gold coins were still there! R'
Avraham was astonished and amazed, as he saw with his
own eyes that Hashem’s decree was so stern, anything that
belonged to Moshe, would have to come right back to R’
Avraham. The fortune of Moshe was destined from Hashem

where it was to end up. We say every morning in Davening
hf" hvhu rnt tuv"  For Hashem says and it happens.
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